
WYŁĄCZNIKI ZDALNIE STEROWANE
REMOTE-CONTROLLED SWITCHES

Zdalne sterowanie maszyną? 
Z wyłącznikami Tripus to wygoda,
bezpieczeństwo i pełna kontrola!

Zwiększ ergonomię pracy i komfort obsługi maszyn
dzięki nowoczesnym wyłącznikom zdalnego
sterowania. Nasze rozwiązania to łatwe, intuicyjne
sterowanie urządzeniami w wersji przewodowej,
radiowej lub Wi-Fi.

Remote machine operation? Tripus switches
deliver comfort, safety, and total control!

Improve work ergonomics and machine
operation comfort with modern remote-control
switches. Our solutions offer easy, intuitive
device control in wired, wireless, or Wi-Fi
versions.

Kluczową zaletą jest możliwość montażu skrzynki
roboczej w trudno dostępnych miejscach                               
oraz przeniesienie przycisków sterujących na
pilota/moduł, co sprawia, że obsługa staje się
prostsza niż kiedykolwiek.

A key advantage is the ability to mount the
control box in hard-to-reach places and relocate
the control buttons to a remote/module, making
operation simpler than ever.

Główne obszary zastosowania: Main areas of application:
warsztaty i produkcja: maszyny stolarskie, tokarki,
frezarki, urządzenia przemysłowe.
budownictwo: narzędzia elektryczne
w trudno dostępnych miejscach/na
rusztowaniach.

workshops and manufacturing: Woodworking
machines, lathes, milling machines,
industrial equipment.
construction: power tools in hard-to-reach
places/on scaffolding.

Tripus-Polska Sp. z o.o.
ul. Żeromskiego 18  
56-420 Bierutów, Polska

+48 71 315 63 21

sprzedaz@tripus.com

www.tripus.com

Model Moc przyłączeniowa
Connecting power

Wejście zasilania 
Power input

Zabezpieczenie
termiczne

Thermal protection

20P3316.03 max. 3 ~
400V / 9A /4kW

H05RR-F 5G1,5 ok 5,0m /
wtyczka 32A / 400V / 5P

6h
H05RR-F 5G1,5 approx.

5.0m / plug 32A / 400V /
5P 6h

nd
n/a

20P3347.02 max. 3 ~
400V /9A / 4kW

H05RR-F 5G1,5 ok 6,0m /
wtyczka 16A / 400V / 5P

6h
H05RR-F 5G1,5 approx.

6.0m / plug 16A / 400V /
5P 6h

4,2 - 6,7A

20P3365 (Wi-Fi) max. 3 ~
400V / 16A / 6400W

wtyk 3P + N + Z 16A /
400V – 6h

plug 3P + N + Z 16A /
400V – 6h

2,9 – 4,0A dla silnika
1,5kW

2.9 – 4.0A for 1.5kW
motor

Model
Moc przyłączeniowa

Connecting power
Wejście zasilania           

Power input

Zabezpieczenie
termiczne                  

Thermal protection

20P3364 (Wi-Fi)
max. 230V / 16A /

3680W

wtyk Uni-Schuko 2P + Z /
230V / 16A                 

Uni-Schuko plug 2P + E /
230V / 16A

2,9 – 4,0A dla silnika
0,55W                     

2.9 – 4.0A for 0.55kW
motor

Specyfikacja modeli Model specification
Przykładowe modele trójfazowe (400V) Sample three-phase models (400V)

Przykładowe modele jednofazowe (230V) Sample single-phase models (230V)



Wariant sterowania
Control variant

Krótki opis funkcjonalny
Functional short description

Przykładowy
model

Sample model

Sterowanie na
kablu

Wired control

Skrzynka robocza w ukrytym miejscu. Sterowanie
przyciskami w dodatkowej obudowie na kablu. Silne

magnesy do łatwego montażu obudowy.

Working box in a concealed location. Control via
buttons in an additional wired enclosure. Strong

magnets for easy enclosure mounting.

20P3316.03 

Sterowanie
bezprzewodowe

(radio)
Wireless control

(radio)

Sterowanie z pilota zdalnego sterowania (zasięg do 20
metrów). Możliwość programowania sekwencji dla

zwiększenia bezpieczeństwa.

Control from a remote control (range up to 20 meters) -
ability to program sequences for enhanced

safety/security.

20P3317.03
20P3327.01
20P3347.02
20P3347.03
20P3367.07

Sterowanie
aplikacją (Wi-Fi)

App control 
(Wi-Fi)

Sterowanie smartfonem przez aplikację TUYA
(wymagana sieć Wi-Fi). Możliwość ustawienia

harmonogramów załączeń.

Control via smartphone using the TUYA application (Wi-
Fi network required). Ability to set up activation

schedules.

20P3365
20P3364
20P3372 

Najważniejsze korzyści:

wygoda i elastyczność: steruj maszyną bez
fizycznego dostępu do skrzynki roboczej, nawet               
z dużej odległości. Dostępne warianty:
przewodowe, radiowe oraz Wi-Fi.
maksymalne bezpieczeństwo: pełna ochrona
użytkownika i sprzętu dzięki funkcjom: awaryjne
wyłączanie (grzybek), zabezpieczenia
nadprądowe oraz zanikowo-napięciowe.
Opcjonalnie również z sekwencją naciśniętych
przycisków.
oszczędność czasu i ergonomia: szybkie
uruchamianie/zatrzymywanie maszyn bez
zbędnego przemieszczania się. Poprawiony
komfort pracy dzięki montażowi przycisków w
dogodnym miejscu.
łatwa integracja: Kompatybilność                                        
z instalacjami jedno- i trójfazowymi                                        
(4- i 5-przewodowymi). Wersje Wi-Fi umożliwiają
zdalną kontrolę, diagnostykę i ustawianie
harmonogramów załączeń przez aplikację TUYA.

Key Benefits:

convenience and flexibility: control the
machine remotely, even from                                a
distance, without physical access to the
control box. Available in wired, radio
(wireless), and Wi-Fi variants.
maximum safety: complete protection for the
user and equipment thanks to features such as
emergency stop (mushroom button),
overcurrent, and undervoltage protection.
Optionally available with a sequence                          
of pressed buttons (safety start-up).
time savings and ergonomics: quick
starting/stopping of machines without
unnecessary movement. Improved work
comfort by mounting buttons in a convenient
location.
easy integration: compatibility with single- and
three-phase (4- and 5-wire) installations. Wi-Fi
versions enable remote control, diagnostics,
and scheduling via the TUYA application.

20P3316.03

20P3317.03
20P3347.02
20P3347.03
20P3327.01

20P3364
20P3372

20P3365

Warianty sterowania i specyfikacja techniczna Control variants and technical specifications

inteligentny dom/obiekty publiczne: integracja z
systemami Wi-Fi (oświetlenie, wentylacja) i
bezpieczna obsługa urządzeń w szkołach/halach
sportowych.

smart home/public facilities: integration with
Wi-Fi systems (lighting, ventilation) and secure
device operation in schools/sports halls.


